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της Μετακινούμενης Κτηνοτροφίας (για
ορισμούς βλ. γλωσσάρι στην ιστοσελίδα του
έργου Transfarm website) 

«Eποχιακή, μεγάλης απόστασης μετακίνηση
ζώων μεταξύ μόνιμων βοσκότοπων σε διάφορες
αποστάσεις από την κύρια εκμετάλλευση»
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Το έργο TRANSFARM (Επαγγελματική εκπαίδευση και
κατάρτιση για επαγγελματίες που εμπλέκονται με τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία) χρηματοδοτείται από τo
πρόγραμμα ERASMUS+ και στοχεύει στην ενδυνάμωσή των
μετακινούμενων κτηνοτρόφων και των επιχειρηματιών της
υπαίθρου, που επιθυμούν να διατηρήσουν ή να ξεκινήσουν
την ασχολία με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία, παρέχοντάς
τους εκπαιδευτικό υλικό. Ταυτόχρονα, το έργο στοχεύει στην
αύξηση της ευαισθητοποίησης για τη μετακινούμενη
κτηνοτροφία και ειδικότερα στο κομμάτι των θετικών
επιπτώσεών της στην αγροτική ανάπτυξη, τη διαχείριση του
τοπίου και τη βιοποικιλότητα. Το έργο TRANSFARM το
οποίο ξεκίνησε το Δεκέμβριο του 2021 και θα ολοκληρωθεί
τον Μάιο του 2024, απαρτίζεται από επτά εταίρους από
διάφορες ευρωπαϊκές χώρες: το Ινστιτούτο Έρευνας για το
Ευρωπαϊκό Αγροτικό Τοπίο – EUCALAND (Γερμανία) το Hof
und Leben (Γερμανία), την OnProjects (Ισπανία), το Τεχνικό
Πανεπιστήμιο του Σβόλεν (Σλοβακία), το Aριστοτέλειο
Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης (Ελλάδα), τον Ευρωπαϊκό
Οργανισμό Γαιοκτημόνων (Βέλγιο ) και το Πανεπιστήμιο
Επιστημών Ζωής της Νορβηγίας ( Νορβηγία) το οποίο
συντονίζει και το έργο. Επιπλέον, υπάρχουν και τρεις
συνδεδεμένοι εταίροι: Το Συμβουλευτικό και Εκπαιδευτικό
Κέντρο Γεωργίας της Πολωνίας (Πολωνία), το Ινστιτούτο
Βιοοικονομίας της Νορβηγίας (Νορβηγία ) και το VetAgroSup
(Γαλλία).

Για να θεωρηθεί μία κτηνοτροφική πρακτική ως
‘μετακινούμενη’ στο πλαίσιο του έργου TRANSFARM, τα
ζώα θα πρέπει να συνοδεύονται από βοσκούς. Για να
διαχωριστούν οι διαφορετικές πρακτικές μετακινούμενης
κτηνοτροφίας, χρησιμοποιήθηκαν χαρακτηριστικά όπως η
απόσταση και η κατεύθυνση μετακίνησης. Για παράδειγμα
κάθετη μετακίνηση λαμβάνει χώρα μεταξύ πεδινών και
ορεινών περιοχών και ορεινών βοσκοτόπων με μεγάλο
υψόμετρο, όπως συμβαίνει στις Άλπεις και τη Σκανδιναβία. 

Η οριζόντια μετακίνηση αναφέρεται σε μια συνεχή
μετακίνηση των ζώων χωρίς μεγάλες υψομετρικές διαφορές
των λιβαδιών. Ωστόσο, στον ευρωπαϊκό χώρο, η
μετακινούμενη κτηνοτροφία περιλαμβάνει ένα ευρύ φάσμα
πρακτικών και δεν μπορεί να περιγραφεί με έναν και μόνο
ορισμό. Προσφάτως, η διαχείριση τοπίου έχει ξεχωρίσει ως
σημαντικό όφελος της μετακινούμενης κτηνοτροφίας και μια
αυξανόμενη χρήση σύγχρονων μέσων μετακίνησης και
τεχνολογικών εργαλείων (π.χ. χρήση κολλάρων με GPS στα
ζώα για την αποφυγή χρήσης περιφράξεων) έχουν αυξήσει
την ποικιλομορφία αυτής της πρακτικής. Επιπλέον,
συμβαίνουν αλλαγές σε πρακτικές που περιλαμβάνουν τη
μετακίνηση ζώων μεταξύ βοσκοτόπων καθώς και των
ατόμων που φροντίζουν τα ζώα. Ωστόσο, ο βαθμός στον
οποίο τα ζώα συνοδεύονται από τους βοσκούς μειώνεται
λόγω της τεχνολογικής προόδου. 

Ένα από τα πρώτα βήματα του έργου TRANSFARM ήταν η
ανασκόπηση της υπάρχουσας κατάστασης σχετικά με τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία και η δημιουργία αναλυτικών
Εθνικών Εκθέσεων για τις εμπλεκόμενες χώρες: Γαλλία,
Γερμανία, Ελλάδα, Ουγγαρία, Ιταλία, Κάτω χώρες (Βέλγιο,
Ολλανδία), Νορβηγία, Σλοβακία και Ισπανία. Μπορείτε να
δείτε τις εκθέσεις στην ιστοσελίδα του έργου
(https://transfarm-erasmus.eu). Σε συνέχεια των Εθνικών
Εκθέσεων, η παρούσα συνοπτική έκθεση συνδυάζει
πληροφορίες από τις εθνικές εκθέσεις σε μία ανασκόπηση με
σκοπό να παρουσιάσει τις πρακτικές της μετακινούμενης
κτηνοτροφίας σε ευρωπαϊκή κλίμακα και όχι σε εθνικό
επίπεδο. Οι πληροφορίες που παρουσιάζονται στη
συνοπτική έκθεση ακολουθούν τη δομή των Εθνικών
Εκθέσεων και απαντούν σε μια σειρά ερωτήσεων
συμφωνηθέντων από τους εταίρους προκειμένου να
εξασφαλισθεί η συνοχή του κειμένου. Τα θέματα που
παρουσιάζονται περιλαμβάνουν την παρούσα κατάσταση
της μετακινούμενης κτηνοτροφίας αλλά και την
ευαισθητοποίησης προς αυτήν, τα εκπαιδευτικά οφέλη
καθώς και τις προκλήσεις για τους μετακινούμενους
κτηνοτρόφους. 

Η παρούσα Συνοπτική Έκθεση παρέχει πληροφορίες για τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία σε μια συνοπτική μορφή. Οι
ενδιαφερόμενοι αναγνώστες παραπέμπονται στην ενότητα «
Βιβλιογραφία και επιπλέον πηγές πληροφοριών», καθώς και
στις Εθνικές Εκθέσεις για περισσότερες πληροφορίες σε
εθνικό επίπεδο. Επιπλέον κείμενο με περισσότερη
πληροφορία θα προστεθεί και στην online εκδοχή σύντομα. 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

http://www.transfarm-erasmus.eu/
https://transfarm-erasmus.eu/


Η πρακτική της μετακινούμενη κτηνοτροφία
εφαρμόζεται σε όλες τις χώρες που συμμετέχουν
στο έργο, εκτός από τις κάτω χώρες και επομένως
δεν θα συμπεριληφθούν στο υπόλοιπο μέρος της
συνοπτικής έκθεσης. 

Οι θερινοί βοσκότοποι βρίσκονται σε ορεινές
περιοχές καθώς και σε άλλες περιοχές  οριακής
αγροτικής παραγωγής (π.χ αλμυρά έλη, και
ερεικώνες), ενώ οι χειμερινοί βοσκόποποι
βρίσκονται κυρίως στα πεδινά. 

Πιο πρόσφατα, αστικές και περιαστικές (κοντά σε
πόλεις) περιοχές χρησιμοποιήθηκαν από τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία.

Εικόνα 1. Παρούσα κατάσταση της μετακινούμενης κτηνοτροφίας στην Ευρώπη στις
χώρες που εξετάστηκαν στο έργο. Επί του παρόντος δεν υπάρχει μετακινούμενη
κτηνοτροφία στο Βέλγιο και την Ολλανδία. Χάρτης υποβάθρου:  
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1.

ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΜΕΤΑΚΙΝΟΥΜΕΝΗΣ
ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΑΣ
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Χώρες* GR IT FR ES NO SK HU

6500 – 1800 BC
Νεολιθική
περίοδος

Ύπαρξη της ΜΚ
από τη Νεολιθική
περίοδο 

Ύπαρξη της ΜΚ από
την προϊστορική
περίοδο

Ύπαρξη κάποιας
μορφής ΜΚ

Ύπαρξη μορφής
ΜΚ στα ορεινά

3200 – 500 BC
Εποχή του Χαλκού

Μικρός αριθμός
μετακινούμενων
ζώων μεταξύ
πεδιάδων και
βουνών

Πιθανή
δημιουργία
εποχιακής
κτηνοτροφίας

1200 BC – 1050 AD
Εποχή του 
Σιδήρου

 
Εδραίωση της
εποχιακής
κτηνοτροφίας

753 BC – 476 AD
Ρωμαϊκή περίοδος

Δημιουργία
εκτατικών
βοσκότοπων 

111 Αγροτικό δίκαιο: 
Ρυθμίζει τη χρήση
των δημόσιων
βοσκότοπων και
δρόμων

   

324 – 1537 AD
Μεσαίωνας

Δημιουργία
εκτατικών
βοσκότοπων 

Μέχρι το 1100, 
η ΜΚ παίζει
σημαντικό ρόλο στη
Β. Ευρώπη 

Μέχρι το 1300, όλα
τα κοπάδια
προβάτων στη Ν.
Ευρώπη είναι υπό
καθεστώς ΜΚ

410 
Ο νόμος των
Βησιγότθων:
Ελεύθερη διέλευση
κοπαδιών από
δημόσιους
δρόμους 

Επέκταση της ΜΚ
κατά της περίοδο
των Βίκινγκ και
την αρχή του
Μεσαίωνα. 

Στα 1200, η ΜΚ
ξεκίνησε με τον
πολιτισμό τον
Βλάχων 

Αναφορά στη ΜΚ
γίνεται για πρώτη
φορά το 1363

1453 – παρούσα
σύγχρονη εποχή

Μετά τον 2ο ΠΠ,
μείωση της ΜΚ
λόγω της μείωσης
του αγροτικού
πληθυσμού

Μέχρι το 1950,
σημαντική μείωση
της ΜΚ

Στα 1950, κοπάδια
προβάτων στο
κατώτατο μέγεθος,
νέα μείωση από τα
1980 και έπειτα.

Μετά τον 2ο ΠΠ
μείωση αγροτικού
πληθυσμού η η ΜΚ
υπάρχει οριακά.

Μέχρι τα 1850, ο
μεγαλύτερος
αριθμός
εποχιακών
εεκμεταλλεύσεων,
μετά μειωνονται

Στα 1950,
σημαντική μείωση
της ΜΚ 

Ο πόλεμος μεταξύ
1886 - 1891 εξαλείφει
την παραδοσιακή
μορφή της ΜΚ

Στις χώρες των εταίρων στην κεντρική και νότια Ευρώπη, η πρακτική της μετακινούμενης κτηνοτροφίας ξεκίνησε από τη
Νεολιθική Εποχή, με την έναρξη της γεωργίας. Αντίθετα, στην Σλοβακία και την Ουγγαρία, η πρακτική αυτή εισάγεται το
Μεσαίωνα. Ιστορικά, η μετακινούμενη κτηνοτροφία αυξανόταν ή μειωνόταν σύμφωνα με συγκεκριμένα γεγονότα αυτής της
χώρας. Ωστόσο, η μείωση της μετακινούμενης κτηνοτροφίας στη σύγχρονη εποχή, είναι γεγονός σε όλες τις χώρες.

ΙΣΤΟΡΙΑ

Πίνακας 1. Επιλογή σημαντικών γεγονότων στην ιστορία της μετακινούμενης κτηνοτροφίας. Για περισσότερες πληροφορίες δείτε την ιστοσελίδα του έργου. Η
χρονική περίοδος των γεγονότων διαφέρει μεταξύ χωρών. Υπάρχει αλληλοκάλυψη χρονικών περιόδων μεταξύ της πρωιμότερης εμφάνισης μιας περιόδου και της
τελευταίας της χρονικής παρουσίας. 

*Μετακινούμενη Κτηνοτροφία: ΜΚ, Παγκόσμιος
Πόλεμος : ΠΠ 

https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1


Χώρες* FR DE GR HU IT NO SK ES

Αριθμός ζώων

Άλπεις και
Προβηγκία:

770.000
πρόβατα,

90,000
βοοειδή, 15.000
αίγες, 2000
άλογα

Jura: 35.000
βοοειδή

50.000
βοοειδή,

115.000
πρόβατα

60.000 βοοειδή,
934.000

αιγοπρόβατα
20.000

266.000 Schafe
und Ziegen,

215.000 Rinder
- -

365.000 βοοειδή
(ενδοκοινοτική)

45.000 βοοειδή
(διακοινοτική 
προς τα έξω)

30.000 βοοειδή
(διακοινοτική επιστροφή)

450.000 πρόβατα
(ενδοκοινοτική)

50.000 πρόβατα
(διακοινοτική)

Αριθμός ζώων
(%)

c. 22

Μικρότερο από
1 για τα
βοοειδή

 
C. 8 από τα
πρόβατα

Μικρότερο από
6,5 για τα βοοειδή

Σχεδόν 7,5 από τα
κοπάδι

αιγοπροβάτων 

 -

2,2 αιγοπρόβατα

3,6 βοοειδή και
βουβάλια

- -
6 βοοειδή

3 πρόβατα
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ΖΩΙΚΟ ΚΕΦΑΛΑΙΟ

Πίνακας 2. Εκτιμώμενος αριθμός μετακινούμενων ζώων στις χώρες των εταίρων του έργου.

* ΓΑ = Γαλλία, ΓΕ = Γερμανία, ΕΛ = Ελλάδα, ΟΥ = Ουγγαρία,
IT = Iταλία, NO = Noρβηγία, ΣΛ = Σλοβακία, ΙΣ = Ισπανία
- στοιχεία μη διαθέσιμα 

Εικόνα 2. Τύποι από αυτόχθονες/τοπικές φυλές ζώων που χρησιμοποιούνται στη μετακινούμενη
κτηνοτροφία της Ευρώπης. Χάρτης υποβάθρου: https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-

mountain-ranges-of-europe-1.

Τα πιο κοινά ζώα που
χρησιμοποιούνται στη
μετακινούμενη κτηνοτροφία
στις χώρες εταίρους του
έργου είναι τα αιγοπρόβατα
και τα βοοειδή. 

Σε ένα μικρό βαθμό στο
πλαίσιο της μετακινούμενης
κτηνοτροφίας υπάρχουν
άλογα και βουβάλια. 

Σε μερικές χώρες,
χρησιμοποιούνται
συνοδευτικά ζώα όπως
γαϊδούρια και σκυλιά για
μεταφορά και προστασία
αντίστοιχα. Αυτά τα ζώα
χρησιμοποιούνται για την
πρακτική της μετακίνησης
και δεν είναι τα ζώα που
βόσκουν. 
Σε πολλές χώρες,
χρησιμοποιούνται
ταυτόχρονα τοπικές και
αυτόχθονες φυλές ζώων
(Εικόνα 2) Μακροπρόθεσμα
αυτό βοηθά να διατηρηθεί
μια ποικιλία διαφορετικών
φυλών. 

https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1


Χώρες* FR DE GR HU IT NO SK ES

Αριθμός
εμπλεκόμενων με
τη μετακινούμενη
κτηνοτροφία

20.000
βοσκοί

2600 ή
λιγότεροι

κτηνοτρόφοι
-

100 - 500
εμπλεκόμεν

οι

τουλάχιστον
8000

εμπλεκόμενοι
- - -

Εκμεταλλεύσεις/
εποχιακές

εκμεταλλεύσεις που
συμμετέχουν στη

εποχιακή μετακίνηση

60.000
εκμεταλλε
ύσεις -

3.300 εκμεταλλεύ
σεις αιγοπροβά

των, 940
εκμεταλλεύ σεις

βοοειδών

 - -

780
εποχιακές
εκμεταλ
λεύσεις

-
8400

εκμεταλλεύ
σεις
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ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΕΣ ΠΟΥ ΕΜΠΛΕΚΟΝΤΑΙ ΜΕ ΤΗ
ΜΕΤΑΚΙΝΟΥΜΕΝΗ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΑ

Table 3. Μετακινούμενοι κτηνοτρόφοι και εκμεταλλεύσεις σε επιλεγμένες χώρες εταίρους του ερευνητικού έργου TRANSFARM.

Εικόνα 3.  Παραδείγματα εμπλεκόμενων με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία. Χάρτης υποβάθρου:
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1.

Έχει βρεθεί μια σειρά
επαγγελματιών που εμπλέκονται
με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία:
κτηνοτρόφοι (άνδρες και γυναίκες),
μέλη των οικογενειών τους,
μισθωμένοι βοσκοί και
γαλακτοπαραγωγοί (υπεύθυνοι
για την άμελξη και την
επεξεργασία του γάλακτος)
(Εικόνα 3).

Κατά κύριο λόγο, οι εμπλεκόμενοι
με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία
είναι άνδρες - βοσκοί και
ασχολούνται με τα προϊόντα του
γάλακτος με εξαίρεση τη Νορβηγία
όπου οι γυναίκες είναι πολύ πιο
συνηθισμένο από τους άνδρες. 

Στη Γαλλία, έχει παρατηρηθεί τα
τελευταία χρόνια μια σημαντική
αυξητική τάση στην εμπλοκή των
γυναικών στην κτηνοτροφία.

Επιπλέον, παρατηρείται αυξητική
τάση και στο ποσοστό των
εμπλεκόμενων με τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία που
προέρχονται από το εξωτερικό
(οικονομικοί μετανάστες),

Ωστόσο, υπάρχει σημαντική
έλλειψη σε κεντρικό επίπεδο από
τυποποιημένα στατιστικά στοιχεία
για τους εμπλεκόμενους με τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία σε
ολόκληρη την Ευρωπαϊκή ήπειρο
(Πίνακας 3). 

* ΓΑ = Γαλλία, ΓΕ = Γερμανία, ΕΛ = Ελλάδα, ΟΥ = Ουγγαρία,
ΙΤ = Ιταλία, ΝΟ = Νορβηγία, ΣΛ = Σλοβακία, ΙΣ = Ισπανία, 
- Μη διαθέσιμα στοιχεία

https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1
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ΤΥΠΟΙ ΜΕΤΑΚΙΝΟΥΜΕΝΗΣ ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΑΣ

Σχήμα 4. Τύποι μετακινούμενης κτηνοτροφίας σε διάφορες χώρες της Ευρώπης 
Σημείωση: τα ζώα μεταφέρονται με οχήματα, η μετακίνηση προς τους θερινούς βοσκότοπους δεν πραγματοποιείται σε διάφορα στάδια.

Οι σημερινές πρακτικές μετακίνησης των ζώων καλύπτουν ένα ευρύ φάσμα προτύπων μετακίνησης σε ολόκληρη την
Ευρωπαϊκή ήπειρο (Εικόνα 4).

Η πιο συνηθισμένη μετακίνηση είναι από περιοχές με χαμηλό υψόμετρο το χειμώνα σε περιοχές με υψηλό υψόμετρο το
καλοκαίρι λόγω κυρίως της περιορισμένης επιφάνειας των βοσκοτόπων στις πεδινές περιοχές. Οι βοσκότοποι στα υψηλά
υψόμετρα διατηρούν ευνοϊκές συνθήκες βόσκησης μόνο κατά τη διάρκεια του καλοκαιριού λόγω κλιματολογικών συνθηκών. 

Ωστόσο, είναι ενδιαφέρον να επισημανθεί ότι παρατηρούνται σημαντικές διαφορές στο υψομετρικό εύρος και τις
αποστάσεις που καλύπτονται από τους μετακινούμενους κτηνοτρόφους μεταξύ διαφορετικών χωρών και περιοχών.
Σε γενικές γραμμές, η μετακίνηση πραγματοποιείται μέσω οχημάτων (π.χ. φορτηγά/ ρυμουλκούμενα), ωστόσο, εξακολουθεί
να υπάρχει και η πρακτική της παραδοσιακής μετακίνησης με τα πόδια.
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Εικόνα 5.  Σκοποί και κύρια προϊόντα που προκύπτουν από την μετακινούμενη κτηνοτροφία σε επιλεγμένες
Ευρωπαϊκές χώρες. Χάρτης υποβάθρου: https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-

ranges-of-europe-1.

ΣΚΟΠΟΣ & ΠΡΟΪΟΝΤΑ
Κύριος σκοπός της
μετακινούμενης
κτηνοτροφίας αποτελεί η
καλύτερη αξιοποίηση των
βοσκοτόπων από τα ζώα. Οι
ασκούντες τη
μετακινούμενη
κτηνοτροφία παράγουν μια
σειρά διαφορετικών
προϊόντων όπως:
γαλακτοκομικά προϊόντα
(π.χ. γάλα, τυρί και
γιαούρτι) καθώς και
προϊόντα κρέατος (π.χ.
νωπό κρέας, λουκάνικα).
Ωστόσο, είναι ενδιαφέρον
να επισημανθεί ότι η
παραγωγή μαλλιού, που
υπήρξε ιστορικά πολύτιμη,
έχει μειωθεί τόσο σε
μέγεθος και σε αξία. 

Η διαχείριση του τοπίου
γίνεται όλο και πιο
σημαντικός σκοπός της
μετακινούμενης
κτηνοτροφίας, όπως
συμβαίνει για παράδειγμα
σε προστατευόμενες
περιοχές (Εικόνα 5).

Ιστορικά, σε όλες τις χώρες των εταίρων, η μετακινούμενη
κτηνοτροφία υπήρξε ένα σημαντικό κοινωνικοοικονομικό
σύστημα παραγωγής. Παρά τη συρρίκνωση των
εισοδημάτων που παράγονται από τη μετακινούμενη
κτηνοτροφία και την περιορισμένη σημασία της τον
τελευταίο καιρό στη συνολική οικονομική αυτάρκεια που
παρέχει στους κτηνοτρόφους, η μετακινούμενη
κτηνοτροφία συνεχίζει να παρέχει σημαντικές αξίες
πολιτιστικής κληρονομιάς. Η εθνικά και διεθνώς
αναγνωρισμένη υλική και άυλη πολιτιστική κληρονομιά
που προέρχεται από μετακινούμενη κτηνοτροφία παρέχει
νέες οικονομικές ευκαιρίες για την αγροτική ανάπτυξη
κυρίως όσον αφορά τον τουρισμό. Η μετακινούμενη
κτηνοτροφία είναι επίσης σημαντική για τη διατήρηση των
παραδοσιακών ποιμενικών τοπίων υψηλής
βιοποικιλότητας. 
Η πρακτική της μετακινούμενης κτηνοτροφίας συμβάλει
ουσιαστικά στην αξιοποίησης των οριακής απόδοσης
ορεινών εδαφικών πόρων παράγοντας παράλληλα
προϊόντα υψηλής διατροφικής ποιότητας. Η υπηρεσία αυτή
θεωρείται ζωτικής σημασίας στη σύγχρονη εποχή αλλά και
για το μέλλον, δεδομένου ότι υπάρχει αυξανόμενη ζήτηση
για τοπικά παραγόμενα τρόφιμα υψηλής ποιότητας.

ΑΞΙΑ & ΣΗΜΑΣΙΑ

Εικόνα 6. Αξίες και υπηρεσίες που δημιουργήθηκαν από τους
επαγγελματίες που εμπλέκονται με τη μετακινούμενη
κτηνοτροφία στην Ευρώπη με την πάροδο του χρόνου.

https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1
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ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΗ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ, ΠΡΟΣΦΟΡΕΣ
ΚΑΤΑΡΤΙΣΗΣ & ΕΛΛΕΙΨΕΙΣ
Σε όλες τις χώρες, η άτυπη απόκτηση
γνώσεων μέσω της μάθησης από άλλους
επαγγελματίες έχει αναγνωριστεί ως ένας
σημαντικός τρόπος για τους ασκούντες τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία προκειμένου
να αποκτήσουν πρόσβαση στην
τεχνογνωσία και την ανάπτυξη δεξιοτήτων.
Ο βαθμός στον οποίο διατίθεται
επαγγελματική εκπαίδευση και κατάρτιση
ποικίλλει σημαντικά μεταξύ των χωρών
(Σχήμα 8).
Σε αρκετές χώρες προσφέρονται από
ιδιωτικούς και δημόσιους οργανισμούς
μαθήματα που παρέχουν διάφορα είδη
ανάπτυξης δεξιοτήτων, π.χ. τη βόσκηση,
των κανονισμών υγιεινής ή της παραγωγής
τυροκομικών προϊόντων, ωστόσο, λίγες
χώρες προσφέρουν ολοκληρωμένη
εκπαίδευση από έναν συγκεκριμένο
οργανισμό.

Εικόνα 8. Κατηγορίες τυπικής εκπαίδευσης που
σχετίζονται με τις πρακτικές της μετακινούμενης
κτηνοτροφίας που προσφέρονται σε επιλεγμένες
ευρωπαϊκές χώρες. Σημείωση: η εκπαίδευση από
άλλους επαγγελματίες είναι ένας σημαντικός
τρόπος απόκτησης γνώσεων σε όλες τις χώρες.

Ως επί το πλείστον, οι μετακινούμενοι
κτηνοτρόφοι, βοσκοί ή εταιρείες είναι
ιδιοκτήτες των ζώων που μετακινούνται.
Οι βοσκότοποι που χρησιμοποιούν ανήκουν
σε ένα ευρύ φάσμα διαφορετικών
ιδιοκτησιών: δημόσια ή δημοτική έκταση,
ιδιωτική αγροτική έκταση ή άλλη ιδιόκτητη γη.
Οι επαγγελματίες που εμπλέκονται με τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία στο σύνολό τους,
λαμβάνουν χρηματοδότηση και στήριξη όπως
και οι υπόλοιποι κτηνοτρόφοι, όπως
πληρωμές μέσω της Κοινής Αγροτικής
Πολιτικής και αποζημιώσεις για τα ζώα που
θανατώθηκαν από θηρευτές.Εικόνα 7.  Διαθεσιμότητα χρηματοδότησης στις χώρες των εταίρων του έργου

TRANSFARM που στοχεύουν σε δραστηριότητες μετακινούμενης κτηνοτροφίας

Σε ορισμένες χώρες, η συμβολή τους στη διαχείριση του τοπίου αμείβεται (π.χ. Γερμανία και Ουγγαρία), ενώ σε άλλες
όχι. Σε ορισμένες χώρες οι επαγγελματίες που εμπλέκονται με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία λαμβάνουν ειδική
χρηματοδότηση που στοχεύει στη μετακινούμενη κτηνοτροφία (Σχήμα 7).

ΝΟΜΙΚΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ & ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΗΣΕΙΣ
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ΔΙΑΘΕΣΙΜΕΣ ΓΝΩΣΕΙΣ
Διαπιστώθηκε ότι οι διαθέσιμες γνώσεις σχετικά με τις πρακτικές
της μετακινούμενης κτηνοτροφίας και ο βαθμός στον οποίο είναι
εύκολα διαθέσιμες διαφέρουν σημαντικά μεταξύ των χωρών.
Ωστόσο, οι πηγές και τοποθεσίες των διαθέσιμων πληροφοριών
βρίσκονται συνήθως σε μουσεία, κινηματογραφικά ή λαϊκά
φεστιβάλ και σε σχετικές ερευνητικές δραστηριότητες (Σχήμα 9).
Μία κοινή συνισταμένη μεταξύ των χωρών που συμμετέχουν στο
έργο είναι ότι για να αυξηθεί η ευαισθητοποίηση σχετικά με τις
πρακτικές της μετακινούμενης κτηνοτροφίας, πρέπει οι σχετικές
γνώσεις να γίνουν διαθέσιμες στο ευρύ κοινό.

Εικόνα 9.  Διάφοροι τρόποι μεταφοράς γνώσης σχετικής με τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία που προσδιορίστηκαν στο έργο
TRANSFARM σε επιλεγμένες Ευρωπαϊκές χώρες.

ΕΥΑΙΣΘΗΤΟΠΟΙΗΣΗ

Εικόνα 10.  Παραδείγματα αναγνωρισμένων δραστηριοτήτων που αυξάνουν την
ευαισθητοποίηση του κοινού σχετικά με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία

Τα άτομα που βρίσκονται
σήμερα κοντά ή/και συνδέονται
με τη γεωργική παραγωγή, π.χ.
μέσω του τόπου κατοικίας τους
ή των οικογενειακών τους
δεσμών, έχουν μεγαλύτερη
ευαισθητοποίηση όσον αφορά
την αξία της μετακινούμενης
κτηνοτροφίας από ό,τι τα
άτομα που είναι εντελώς
αποκομμένα από τη γεωργική
παραγωγή.
Υπάρχει περιορισμένη
διαθεσιμότητα στοιχείων
μεταξύ των διαφόρων χωρών,
για το βαθμό στον οποίο το
ευρύ κοινό είναι ενήμερο για τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία,
γεγονός που δημιουργεί
δυσκολίες στην καταγραφή
λεπτομερών τάσεων της.
Σε αρκετές χώρες
οργανώνονται εκδηλώσεις
(Σχήμα 10) για την
ευαισθητοποίηση του κοινού
σχετικά με τη μετακινούμενη
κτηνοτροφία, όπως φεστιβάλ
που γιορτάζουν την επιστροφή
των ζώων από τα ορεινά
βοσκοτόπια (π.χ. στη Γαλλία),
καθώς και φεστιβάλ που
υποδέχονται επισκέπτες σε
εποχιακές φάρμες.

Ένα αξιοσημείωτο παράδειγμα ευαισθητοποίησης είναι η προσθήκη το 2019 της
μετακινούμενης κτηνοτροφίας στον κατάλογο παγκόσμιας κληρονομιάς της UNESCO
ως άυλη πολιτιστική κληρονομιά.
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Η σοβαρή ανησυχία για το οικονομικό τους μέλλον, δείχνει ότι η οικονομική βιωσιμότητα αποτελεί σημαντικό ζήτημα για
τους επαγγελματίες της μετακινούμενης κτηνοτροφίας και καθοριστικό παράγοντα για το αν θα συνεχίσουν/ξεκινήσουν
τη δραστηριότητα αυτή. Στους πεδινούς βοσκοτόπους υπάρχει αυξανόμενος ανταγωνισμός μεταξύ των εμπλεκόμενων με
τη μετακινούμενη κτηνοτροφία που επιθυμούν να τους αξιοποιήσουν, με τους αστικούς ή βιομηχανικούς κατασκευαστές.
Σημαντικές αλλαγές στο φυσικό περιβάλλον, όπως η επανάκαμψη των πληθυσμών του λύκου και η επίδραση της
κλιματικής αλλαγής στους βοσκοτόπους και την παροχή νερού, αποτελούν απειλές και προκλήσεις για την αξιοποίησή
τους. Άλλες προκλήσεις που επισημαίνονται στις Εθνικές Εκθέσεις περιλαμβάνουν τον κατακερματισμό της γης, τη μείωση
της κατανάλωσης κρέατος, την αύξηση της εντατικής γεωργίας μεγάλης κλίμακας και τις πρακτικές και υλικοτεχνικές
προκλήσεις.

ΠΡΟΚΛΗΣΕΙΣ
Η μετακινούμενη κτηνοτροφία και
οι αξίες που παράγουν οι
εμπλεκόμενοι με αυτήν
αναγνωρίζονται σε μικρό βαθμό. 
Ο αριθμός των μετακινούμενων
κτηνοτρόφων μειώνεται, με
αποτέλεσμα τη μείωση του
διαθέσιμου εργατικού δυναμικού.
Αυτό οδηγεί σε σημαντική μείωση
της πιθανότητας μεταφοράς
γνώσεων, λόγω του γεγονότος ότι οι
ίδιοι οι μετακινούμενοι
κτηνοτρόφοι αποτελούν τη
μεγαλύτερη πηγή διδασκαλίας
στους νεότερους. 

Εικόνα 11.  Οι κύριες προκλήσεις που αντιμετωπίζουν οι επιχειρηματίες
που εμπλέκονται με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία σε επιλεγμένες
Ευρωπαϊκές χώρες στο πλαίσιο του ερευνητικού έργου TRANSFARM.

Η παρούσα έκθεση αναδεικνύει ότι η μετακινούμενη κτηνοτροφία ενισχύει τις αγροτικές περιοχές. Διατηρεί τα παραδοσιακά
ποικιλόμορφα ποιμενικά τοπία, προσφέρει υλική και άυλη πολιτισμική κληρονομιά, προϊόντα (τροφές) υψηλής ποιότητας και
αποτελεί σημαντικό μέρος του ζωντανού πολιτισμού της υπαίθρου. Ωστόσο, η μείωση του αριθμού των εμπλεκόμενων με τη
μετακινούμενη κτηνοτροφία έχει επισημανθεί ως μία από τις κύριες προκλήσεις για τη διατήρηση και την ανάπτυξη της
μετακινούμενης κτηνοτροφίας σε όλες τις χώρες που συμμετέχουν στο έργο TRANSFARM. Υπάρχει σημαντική ανάγκη να καταστεί το
επάγγελμα του μετακινούμενου κτηνοτρόφου ελκυστικό ώστε να ανταγωνίζεται με επιτυχία άλλους τύπους επαγγελμάτων στον
αγροτικό τομέα. Από αυτήν την άποψη, η ευαισθητοποίηση σχετικά με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία και τις ανάγκες των
εμπλεκόμενων επαγγελματιών είναι σημαντική από αυτή την άποψη. Για παράδειγμα, η πρόσβαση στους βοσκοτόπους πρέπει να
εξασφαλιστεί, ιδίως στις πεδινές περιοχές. Η διατήρηση της μετακινούμενης κτηνοτροφίας φαίνεται να απειλείται από τη σοβαρή
ανησυχία για την οικονομική της βιωσιμότητα στο μέλλων, πράγμα που σημαίνει ότι η παροχή αυξημένων και εξασφαλισμένων
οικονομικών κινήτρων που απευθύνονται στους εμπλεκόμενους επαγγελματίες με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία είναι σημαντικές
για την μελλοντική της επιβίωσης.
Η μείωση του αριθμού των επαγγελματιών που εμπλέκονται με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία δεν έχει αντίκτυπο μόνο στο βαθμό
άσκησης της μετακινούμενης κτηνοτροφίας, αλλά και στις ευκαιρίες μάθησης για τους νεότερους κτηνοτρόφους. Η μεταφορά
γνώσεων μεταξύ διαφορετικών γενεών κτηνοτρόφων και η ανταλλαγή γνώσεων μεταξύ τους είναι τόσο σημαντική σήμερα όσο ήταν
και στο παρελθόν. Επομένως, η υποστήριξη σε οργανώσεις που μπορούν να λειτουργήσουν ως πλατφόρμες ανταλλαγής γνώσεων,
όπως οι ενώσεις επαγγελματιών της μετακινούμενης κτηνοτροφίας, είναι απαραίτητη για τη διατήρηση και τη μετάδοση της γνώσης.
Ο αριθμός των προσφορών επαγγελματικής κατάρτισης και ο βαθμός θεσμοθέτησής τους διαφέρει σημαντικά μεταξύ των εταίρων
του έργου. Η διάθεση εκπαιδευτικών προσφορών κατάρτισης θα υποστηρίξει την ανταλλαγή γνώσεων και εκμάθησης και θα
συμβάλει στο να γίνει το επάγγελμα του μετακινούμενου κτηνοτρόφου πιο ελκυστικό.
Η παρούσα έκθεση έδειξε ότι υπάρχει ένα ευρύ φάσμα πρακτικών στη μετακίνηση των ζώων στις χώρες των εταίρων. Για την
προώθηση και την ευαισθητοποίηση του κόσμου σχετικά με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία και τις αξίες της, είναι σημαντικό να
υποστηριχθούν όλοι οι διαφορετικοί τρόποι άσκησης της μετακινούμενης κτηνοτροφίας. Τέλος, απαιτούνται περισσότερες γνώσεις
σχετικά με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία, ιδίως όσον αφορά την παροχή και τη συλλογή δεδομένων που είναι συγκρίσιμα μεταξύ
των διαφόρων κρατών, για παράδειγμα, γνώσεις σχετικά με την ευαισθητοποίηση του κοινού στα οφέλη της μετακινούμενης
κτηνοτροφίας, καθώς και στατιστικά στοιχεία όπως ο αριθμός των κτηνοτρόφων και των ζώων που συμμετέχουν στη μετακινούμενη
κτηνοτροφία.

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ & ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΕΣ ΠΡΟΟΠΤΙΚΕΣ
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Αυτή η ενότητα παρέχει μια επιλογή βιβλιογραφικών αναφορών σχετικά με τη μετακινούμενη κτηνοτροφία και άλλους
πόρους που μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τη λήψη πληροφοριών για τις χώρες που συμμετέχουν στο έργο TRAMSFARM.
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